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Pentru Holly si Maddy, fuicele mele, care m-au desteprar
N.G.

Pentru fiica mea, Katy, la inceputul calatoriei sale
C.R.




ra cel mai apropiat regat de cel al reginei, daci o luai in

linie dreapti, aga cum zboari cioara, dar nici micar cio-

rile nu zburau peste el. Inaltul lant muntos ce servea
drept hotar intre cele doud regate le descuraja pe ciori in aceeasi
misurd in care ii descuraja pe oameni si era considerat de netrecut.

De-a lungul timpurilor, multi au fost negustorii intreprinzi-
tori, din ambele parti ale muntilor, care si-si trimitd oamenii in
cdutarea unei trecatori. Dacd aceasta ar fi existat, l-ar fi ficut
putred de bogat pe acela care ar fi controlat-o, fie el birbat sau
femeie. Atunci mitdsurile din Dorimar ar fi putut ajunge in Kan-
selaire in doar citeva siptimani sau luni, nu in ani de zile. Insi
nu exista nicio asemenea trecatoare si, in ciuda faptului ci cele
doua regate aveau un hotar comun, nimeni nu avea pe unde si
intre dintr-o tari in alta.

Nici mécar piticii, care erau rezistenti $i curajosi si erau ficugi
si din magie, nu numai din carne si oase, nu puteau sd treacd peste
muntii aceia.

Dar asta nu era o problemad pentru ei. Nu treceau peste munti.
Treceau pe dedesubtul lor.

Intr-o zi, trei pitici mergeau repede-repede prin galeriile in-
tunecate de sub munti.

— Gribiti-vd! Gribiti-vi! spuse piticul din urmi. Trebuie si-i
cumpirim cele mai fine mitdsuri din Dorimar. Dacd nu ne gri-
bim s-ar putea si se vind si atunci vom fi nevoiti si-i luim tesa-
turi de calitatea a doua.

— Stim! Stim! zise piticul din frunte. §i-i vom mai cumpira si
o casetd 1n care si-i aducem mitasea, ca si nu se murdireasci
deloc si sd nu o atingd praful.

Piticul din mijloc nu spuse nimic. El se concentra doar asupra
pietrei pe care o tinea strans in mana, ca si nu o scape pe jos sau
sd o piardd. Piatra aceea era un rubin brut, de mirimea unui ou de
glind. Tdiat si slefuit rubinul acesta valora cit o impdratie si putea
fi usor dat la schimb pentru cele mai fine mitisuri din Dorimar.

Piticilor nici nu le trecuse prin minte si ofere tinerei regine
ceva scos de ei din adancurile pimantului. Ar fi fost prea simplu,
prea banal. Distanta este cea care face ca un dar si fie cu adevirat
magic, asa credeau piticii.
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egina se trezi devreme in dimineata aceea.
— De astdzi intr-o siptimand, isi spuse cu voce tare.
B De astizi intr-o sdptimand voi fi maritata.

I se pirea de necrezut. Se intrebd cum se va simti ca femeie
casatorita.

I se pirea si irevocabil. Va insemna sfarsitul vietii ei, isi didu
ea seama, in cazul in care consideri viata drept o perioada cand
poti face alegeri. De astazi intr-o siptimand nu va mai avea de
ales. Va domni peste poporul ei. Va face copii. Poate va muri la
nastere, poate va muri de bitrinete sau va muri in lupta. Insi, cu
fiecare bitaie a inimii, drumul ei citre moarte va fi inevitabil.

Ti auzea pe timplarii care lucrau pe pajistile din spatele caste-
lului. Construiau tribunele de unde supusii ei vor putea urmairi
ceremonia de cisitorie. Fiecare lovituri de ciocan suna ca o bitaie

de inima.

lovilurd
de ciocan
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